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ALTERACOES 001-023

A8-0127/001-023

apresentadas pela Comissdo do Emprego e dos Assuntos Sociais

Relatorio
Elisabeth Morin-Chartier
Maritimos

A8-0127/2015

Proposta de diretiva (COM(2013)0798 — C7-0409/2013 — 2013/0390(COD))

Alteracéo 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissao

(1) Nos termos do artigo 153.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia
(TFUE), o Parlamento Europeu e 0
Conselho podem, em conformidade com o
processo legislativo ordinario, adotar, por
meio de diretivas, prescricdes minimas
progressivamente aplicaveis, tendo em
vista melhorar as condicGes de trabalho, a
protecao dos trabalhadores em caso de
cessacao dos respetivos contratos laborais,
a informacdo e consulta dos trabalhadores
e 0 ambiente de trabalho, a fim de proteger
a saude e a seguranca dos trabalhadores.
Essas diretivas devem evitar impor
restricdes administrativas, financeiras e
juridicas contrarias a criacdo e ao
desenvolvimento de pequenas e médias
empresas.

Alteracao

(1) Nos termos do artigo 153.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia
(TFUE), o Parlamento Europeu e 0
Conselho podem, em conformidade com o
processo legislativo ordinario, adotar, por
meio de diretivas, prescricdes minimas
progressivamente aplicaveis, tendo em
vista melhorar as condi¢Ges de trabalho, a
protecdo dos trabalhadores em caso de
cessacao dos respetivos contratos laborais,
a informacdo e consulta dos trabalhadores
e 0 ambiente de trabalho, a fim de proteger
a salde e a seguranca dos trabalhadores.
Essas diretivas devem evitar impor custos
desproporcionados, restricoes
administrativas, financeiras e juridicas
contrérias a criagdo e ao desenvolvimento
de pequenas e médias empresas, bem como
das empresas familiares, que séo
geradoras de um crescimento sustentavel
e inclusivo e estdo na origem da criacgéo
de 85 % dos novos empregos na Unido
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Alteracéo 2

Proposta de diretiva
Considerando 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 3

Proposta de diretiva
Considerando 3

Texto da Comissao

(3) Se a existéncia e/ou a possibilidade de
introduzir exclusdes ndo se justificarem por
razdes objetivas, devem ser suprimidas.

Alteracéo 4

Proposta de diretiva
Considerando 5

Texto da Comissao

(5) A situagdo juridica atual gera uma
desigualdade de tratamento da mesma
categoria de trabalhadores por diferentes
Estados-Membros, consoante apliquem ou
n&o as isengdes e derrogagdes permitidas
pela atual legislacdo. Um numero

Europeia.

Alteracao

(2-A) Ja em 2006, o Livro Verde da
Comisséo intitulado «Para uma futura
politica maritima da Unido» destacou a
importéncia de estabelecer um quadro
juridico com uma orientacdo integrada
para melhorar a competitividade do
sector.

Alteracao

(3) Se a existéncia e/ou a possibilidade de
introduzir exclusdes ndo se justificarem por
razdes objetivas e se criarem situacdes de
discriminacdo para os maritimos, cumpre
suprimir as medidas em causa.

Alteracao

(5) A situacdo juridica atual, que se deve,
em parte, a natureza especifica da
profissdo de maritimo, gera uma
desigualdade de tratamento da mesma
categoria de trabalhadores por diferentes
Estados-Membros, consoante apliquem ou
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importante de Estados-Membros recorreu
de modo limitado as exclusdes.

Alteracéo 5

Proposta de diretiva
Considerando 7

Texto da Comissao

(7) O Livro Azul?” sublinhou a
necessidade de aumentar o nimero e a
qualidade dos empregos maritimos para 0s
cidaddos europeus e a importancia de

melhorar as condicGes de trabalho a bordo.

27 COM (2007) 575 final de 10 Outubro

ndo as isencdes e derrogacdes permitidas
pela atual legislacdo. Um nimero
importante de Estados-Membros recorreu
de modo limitado a tais isencdes e
derrogacdes e oito Estados-Membros?!?
nao recorreram a nenhumas, estando o0s
maritimos abrangidos por acordos de
negociacao coletiva que proporcionam
um certo nivel de protecdo. Ademais, a
entrada em vigor, em agosto de 2013, da
Convencao da OIT sobre o Trabalho
Maritimo representa um passo na dire¢édo
certa, garantindo condi¢des homogéneas
a escala internacional no que refere a
alguns, mas néo a todos os direitos dos
trabalhadores. As exclusdes criam, além
disso, uma situacao de concorréncia
desleal entre os Estados-Membros que
deve ser corrigida, sendo necessario
garantir condicGes equitativas em toda a
Uni&o.

la Bulgaria, RepUblica Checa, Espanha,
Franca, Austria, Poldnia, Eslovénia e
Suécia.

Alteracao

(7) A presente diretiva esta em
consonancia com Livro Azul, que
sublinha a necessidade de aumentar o
namero e a qualidade dos empregos
maritimos para os cidaddos europeus € a
importancia de melhorar as condigdes de
trabalho a bordo, nomeadamente através
de investimentos na investigacdo, na
educacdo, na formacdo, na saude e na
seguranca.
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2007.

Alteracéo 6

Proposta de diretiva
Considerando 7-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 7

Proposta de diretiva
Considerando 7-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

(7-A) A presente diretiva esta igualmente
em consonancia com a Estratégia
«Europa 2020» e com 0s seus objetivos
em termos de emprego, bem como com a
estratégia da Comissdo na sua
Comunicacao intitulada «Agenda para
Novas Competéncias e Empregos: Um
contributo europeu para o pleno
emprego»*a,

1a COM(2010) 682.

Alteracao

(7-B) De acordo com a Comunicacao
«Crescimento Azul: Oportunidades para
um crescimento marinho e maritimo
sustentavel», a «economia azul»
representa cerca de 5,4 milhGes de postos
de trabalho e gera um valor acrescentado
bruto de quase 500 mil milhGes de euros
por ano'?,

12 (COM(2012)494).
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Alteracéo 8

Proposta de diretiva
Considerando 8-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 9

Proposta de diretiva
Considerando 9

Texto da Comissao

(9) Tendo em conta os desenvolvimentos
tecnoldgicos dos ultimos anos,
nomeadamente no que respeita a tecnologia
das comunicac0es, as obrigacdes em
matéria de informacéo e consulta devem
ser atualizadas.

Alteracéo 10

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) Os direitos dos maritimos abrangidos
pela presente diretiva, reconhecidos pelos
Estados-Membros na legislacdo nacional
que transpde as Diretivas 2008/94/CE,
2009/38/CE, 2002/14/CE, 98/59/CE e/ou

Alteracao

(8-A) Os parceiros sociais do setor
maritimo e da pesca chegaram a um
acordo fundamental para a correta
aplicacdo da presente diretiva. Este
acordo consegue um bom equilibrio entre
a necessidade de melhorar as condigoes
de trabalho dos maritimos e a necessidade
de ter em conta as especificidades do setor
em causa.

Alteracao

(9) Tendo em conta os desenvolvimentos
tecnoldgicos dos ultimos anos,
nomeadamente no que respeita a tecnologia
das comunicacdes, as obrigacdes em
matéria de informacao e consulta deverao
ser atualizadas e aplicadas da forma mais
adequada, inclusive atravées das novas
tecnologias para a comunicacao remota.

Alteracao

(10) Os direitos dos maritimos abrangidos
pela presente diretiva, reconhecidos pelos
Estados-Membros na legislagdo nacional
que transpde as Diretivas 2008/94/CE,
2009/38/CE, 2002/14/CE, 98/59/CE e/ou
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2001/23/CE, devem ser respeitados.

Alteracéo 11

Proposta de diretiva
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 12

Proposta de diretiva
Considerando 11-B (novo)

Texto da Comissao

2001/23/CE, devem ser respeitados. A
transposicao da presente diretiva ndo
devera justificar qualquer regressao
relativamente a situacao ja existente em
cada Estado-Membro.

Alteracao

(11-A) Os maritimos tém direito a um
local de trabalho seguro e protegido, em
gue as hormas de seguranca sejam
respeitadas, bem como a contratos de
emprego justos e condicbes de vida e de
trabalho dignas, que incluam a protecéo
social e a formacéo profissional.

Alteracao

(11-B) A Convencéo da OIT sobre o
Trabalho Maritimo, de 2006, estabelece o
direito dos maritimos a condi¢des de
trabalho dignas em relacdo a uma série de
aspetos, prevendo direitos e uma protecao
no trabalho razoaveis para todos os
maritimos, independentemente das
respetivas nacionalidades e da bandeira
arvorada. A Convencao visa garantir,
mediante a sua aplicac¢éo universal,
condicdes de trabalho dignas para os
maritimos e uma concorréncia leal para
0s armadores.
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Alteracéo 13

Proposta de diretiva
Considerando 11-C (novo)

Texto da Comissao

Alteragéo 14

Proposta de diretiva
Considerando 11-D (novo)

Texto da Comisséo

Alteracao

(11-C) A Uni&o deve sempre tentar
melhorar as condicGes de trabalho e de
vida a bordo dos navios e a explorar o
potencial de inovagéo, de modo a tornar o
setor maritimo mais atrativo para os
maritimos europeus, nomeadamente para
0s jovens trabalhadores. A Comissao
deverd, por isso, elaborar uma agenda
visando encorajar os jovens trabalhadores
a integrar o setor.

Alteracao

(11-D) A Unié&o deve ter por objetivo a
melhoria das comunicacdes via Internet a
bordo dos navios, através, nomeadamente,
de um maior acesso a Internet, zelando
por uma utilizagdo racional a bordo, para
reforcar a aplicacdo das Diretivas
2008/94/CE, 2009/38/CE, 2002/14/CE,
98/59/CE e 2001/23/CE, tal como
modificada pela presente Diretiva.
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Alteracéo 15

Proposta de diretiva
Artigo 2 — ponto 1-A (novo)
Diretiva 2009/38/CE

Artigo 10 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

(1-A) No artigo 10.° é inserido o seguinte
namero:

‘4-A. Qualquer membro do grupo especial
de negociacéo ou do Conselho de
Empresa Europeu, ou o seu
representante, que seja membro da
tripulacéo de um navio de mar, tem
direito a participar nas reunides do grupo
especial de negociacao ou do Conselho de
Empresa Europeu, ou em qualquer outra
reunido no ambito do procedimento
estabelecido no artigo 6.%, n.° 3, se ndo
estiver no mar ou num porto de um pais
que ndo seja aquele em que a empresa
estd domiciliada, aquando da realizacdo
da reunido.

As reunides, sempre que possivel, séo
agendadas para facilitar a participacao
dos membros que sejam membros das
tripulacbes de navios de mar.

Tendo em vista maximizar as
possibilidades de representacdo dos
trabalhadores, seréo utilizadas, tanto
guanto possivel, as novas tecnologias da
informacéao e da comunicagao sempre que
0 membro de um grupo especial de
negociacao ou do Conselho de Empresa
Europeu, ou o seu representante, que seja
membro da tripulagdo de um navio, for
impedido de assistir a uma reuniao.
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Alteracéo 16

Proposta de diretiva
Artigo 3 —ponto 1
Diretiva 2002/14/CE
Artigo 3-n.°3

Texto da Comissao

No artigo 3.%, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte
redacao:

‘3. Os Estados-Membros podem derrogar
a presente diretiva mediante disposicdes
especiais aplicaveis as tripulacdes de
navios que operam no alto mar, desde que
essas disposicOes especiais garantam um
nivel equivalente de protecao do direito a
informac&o e consulta e o exercicio
efetivo desse direito pelos trabalhadores
em causa.»

Alteracéo 17

Proposta de diretiva
Artigo 4 — ponto 1
Diretiva 98/59/CE
Artigo 1

Texto da Comissdo
(1) O artigo 1.° é alterado do seguinte
modo:

(a) Ao n.°1 ¢ aditada a seguinte alinea c):

«C) Entende-se por «transferéncia» o
conceito definido na acecdo da Diretiva
2001/23/CE.»

(b) No artigo 1.°, é suprimida a alinea c¢) do
n.o2.

Alteracao

E suprimido o artigo 3.2, n.° 3.

Alteracao

(1) O artigo 1.° é alterado do seguinte
modo:

No artigo 1., é suprimida a alinea c) do n.°
2.
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Alteracéo 18

Proposta de diretiva

Artigo 4 — ponto 2

Diretiva 98/59/CE

Artigo 3 —n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao

«Quando o projeto de despedimentos
coletivos disser respeito a membros da
tripulacdo de um navio de mar, a
notificacdo deve ser apresentada a
autoridade publica competente do Estado
do pavilhdo que o navio arvora.»

Alteracéo 19

Proposta de diretiva
Artigo 4 — ponto 3
Diretiva 98/59/CE
Artigo 4 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

(3) No artigo 4.°, é inserido o n.° 1-A
seguinte:

‘la. Quando séo realizados os projetados
despedimentos coletivos dos membros de

uma tripulagéo, no @mbito de uma

transferéncia de um navio de mar ou dela
decorrentes, os Estados-Membros podem,

apoés consulta dos parceiros sociais,

conceder a autoridade publica competente

a faculdade de derrogar, em parte ou na
integra, ao prazo previsto no n.° 1, nos
seguintes casos:

(a) O objeto da transferéncia consiste
exclusivamente em um ou varios navios
de mar,

(b) O empregador apenas opera um Unico

navio de mar.»

Alteracao

«Quando o projeto de despedimento
coletivo disser respeito a membros da
tripulacdo de um navio de mar, o
empregador notifica a autoridade
competente do Estado do pavilhdo que o
navio arvora.»

Alteracao

Suprimido

PES559.012/ 10

PT



Alteracéo 20

Proposta de diretiva
Artigo 5 - ponto 1
Diretiva 2001/23/CE
Artigo1-n.2

Texto da Comissao

(1) O n.° 2 passa a ter a seguinte redacéao:

‘2. A presente diretiva é aplicdavel sem
prejuizo do disposto no n.° 3, se e na
medida em que a empresa, 0
estabelecimento ou a parte de empresa ou
de estabelecimento a transferir esteja
abrangido pelo ambito de aplicacéo
territorial do Tratado.»

Alteracéo 21

Proposta de diretiva
Artigo 5 — ponto 2
Diretiva 2001/23/CE
Artigo1-n.°3

Texto da Comissao

‘3. A presente diretiva é aplicavel as
transferéncias de navios de mar registados
num Estado-Membro e/ou que arvorem
pavilhdo de um Estado-Membro e que
constituam uma empresa, um
estabelecimento ou parte de um
estabelecimento ou empresa para os fins
da presente diretiva, mesmo que tal
empresa, estabelecimento ou parte de um
estabelecimento ou empresa néo estejam
abrangidos pelo @mbito de aplicacdo
territorial do Tratado.»

Alteracao

Suprimido

Alteracao

3. A presente diretiva é aplicavel as
transferéncias de navios incluidos na
transferéncia de uma empresa, um
estabelecimento ou parte de um
estabelecimento ou empresa, na acec¢ao
dos n.% 1 e 2, desde que o cessionario, ou
a empresa, 0 estabelecimento ou a parte de
empresa ou estabelecimento transferido
estejam abrangidos pelo @mbito de
aplicacdo territorial do Tratado.

A presente diretiva ndo é aplicavel se o
objeto da transferéncia for constituido
exclusivamente por um ou Varios navios
de mar.
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Alteracéo 22

Proposta de diretiva
Artigo 5 — ponto 3
Diretiva 2001/23/CE
Artigo1-n.4

Texto da Comissao

3) E aditado o seguinte n.° 4:

‘4. Os Estados-Membros podem, ap0s
consulta dos parceiros sociais, prever que
o capitulo Il da presente diretiva ndo se
aplica nos seguintes casos:

(a) O objeto da transferéncia consiste
exclusivamente em um ou varios navios
de mar,

(b) A empresa ou o estabelecimento a
transferir opera apenas um Unico navio
de mar.»

Alteracéo 23

Proposta de diretiva
Artigo 8 —n.° 1 — parégrafo 1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem pdr em
vigor, até cinco anos apos a data de entrada
em vigor da presente diretiva, 0 mais
tardar, as disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas
necessarias para dar cumprimento a
presente diretiva. Os Estados-Membros
comunicam de imediato a Comisséo o
texto das referidas disposicoes.

Alteracao

Suprimido

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem p6r em
vigor, até dois anos ap0s a data de entrada
em vigor da presente diretiva, 0 mais
tardar, as disposicOes legislativas,
regulamentares e administrativas
necessarias para dar cumprimento a
presente diretiva. Os Estados-Membros
comunicam de imediato a Comisséo o
texto das referidas disposicoes.
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